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° SCHAEFFLER

Consegna n.
| VAT ragr: PRO4SG0504161 l De[ivery Note No.

Schaeffler France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX Packliste / Packlng Hole

Magna PT S p A 2 Nota di ficevimento / Recelving Noles S%Zﬁeanr;\%z n:’ .
L1 oLl v I ole NG,
|-70026 MODUGNO BA & Trasparto / Frelght 7 Gonsepna / Dallvary Bl
franced Forto Ferrovia/ Trasportatoref el
Fres. 7" assegnate)  Rall Carmor 13.11.2019
Not Free
Teasparto/  Mexzo vostro/
Fralght Cthar Vehkle . Fatturafinvoles
goeno emaon | st
S;;?,’,’g‘f’ﬂ_ VT regn Incoterms e 9 Data/Date jE 5-9
91000197 IT04886850728 FCA HAGUENAU y {
11 Ordine d'acqulsto niPurchase Crder No. "10 Vostro riferimenta/ 15 Altve informazion¥ 12 Nastro reparto/ 13 Vel 14 Nr. destinatario! 16 Nr. d'ordlne/
Your Referanca Additional Data Our Departmant Aecelver No, Order No.
550004094502 | 412 AMDIRF-PQBL +33 (3) 90552575 24466 217971
M. Francois Sirufo ;
19 Codice destinaziona’ y 20 2afag Peso totalaTolal Weight
SHipping Cods . + F. Schweitzer GmbH + Co. ‘ Eoor, b - 1.040,7 KG
Autgcarro / Standard Free
Porto Natto/Net 7143 KG
e 2
21 Imbaliagglo/ 22 Specifica dl 26 Destinaziona
Packing 3 x TBA-520892, 96 X TBA-501643, 12 x TBA-501644, 3 X destinazlone/ Receiving Location
1208 20895057 14248
I2rlsdirlzzq dl .
destinazione/
Shipoing
Address
27 A, 28 Asticolo ellenta / Descrizione socuantt/  3ime;  Consegna/Delivery
Recelver Part No, - Descriplion/ Past No. / Pack Quantity Qta Unlm.ria Handiing Unit
001 2500195200 L-0G7D3-0G18-11 Cl.Actuator 192 pz  39498327/10
Ag SY-#W n '
"(SQ?'L"% N Attuatore frizione AR % :
50¢ © oD
. ,SQOQQO%‘ 230612695-0000-10
296987443
Ordine d'acnuisto n, / Purehase Crder No, ’ Lotte / Batch Quantia / Cuantity Ursprungsland f Country of origin
550004094502 0035591694 192 PZ  Francia
002 2500195200 'L-0G7D3-0G18-11 Cl.Actuator 384 pz  39505664/10

AgsyHw
Attuatore frizione VPRD %56956

,{'Bvouf‘? %’q _ 230612695-0000-10 SAPVS

GOOWO 566C 297001196
296991936
Orfine d'acqulsio n. / Purchase Order No. Lottg/ Baich Cuantita { Quantty Uzsprungsfand / Country of origin
550004094502 0035591694 384 PZ Francia
Packing List e dimensioni
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo . imballaggio .
1 296987443 238,1 KG 3469 KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230612895-0000-10 L-0G7D3-0G18-11 Cl.Actuator Assy#W Quantita: 192 PZ
2 297001196 238,1 KG 346,9 KG 1200x 800x 830 MM TBA-520892
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Schaeffler France SAS
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Schasffler Frante S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A.* . 3 G ot . . - 39498327
V Dei Ciclamini 4
[-70026 MODUGNQO BA 42l gt 13.11.2018

Packing List e dimensioni

No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo imballaggio
Articolo 230612695-0000-10 L-0G7D3-0G18-11 Cl.Actuator Assy#Ww Quantit':é.: 192 PZ
3 296991936 238,1 KG 346,9 KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articoleo 230612695-0000-10 L-0G7D3-0G18-11 ClActuator Assy#W Quantita: 192 PZ

Gestione imballaggi a rendexe

3,000. P-26-TBA-501592 Pallet 1200X800X160-SW TBA-520862
96,000 P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-594X396X110 TBA-501643
12,000 P-38-TBA-501644 Lid --GETRA-593X392X23 TBA-501644

3,000 P-38-A1208 Lid BL-1204X808X94-PP 1208

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’'Unione Europea o
degli Stati Uniti.
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 18-010717 vom 15.112019

- pedition
MR AVANAIIND

1 Absender / Expediteur

SCHAEFFLER FRANCE
E1-Q007

93 Route de Bitsche / BP 30186
67506 HAGUENAU-CEDEX

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R )
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese BefSrderung unterliegt trolz einer ge- Ce fransport est soumis, nonobsiant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clausa coniraire, & |a Convention relative au
Uberainkommens Ober dan Befdrderungsvertrag contrat de Iransport international des

Im intern. Stratenglterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

FRANKREICH
9 Empfanger / Destinataire ’ g Frachifutrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. Dro&a9-o-0ee

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

3 Aﬁsllaferungsort das Gutes ! Kleu p}évu i:’our la livraiéon‘ de la marchandise

Ort/ Lleu MODUGND
Land/Pays  [talien Zeit/ Temps
Datum/Dals  20,11.2019

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de [a prise ar; ¢harge da la rne;rr.handisa

Ort/Llsu Haguenau-Cedex
Land/Pays  Frankreich ZekiTappEe
Datum/Date  15,11.2019

7 NachfolgsndarFrat-:htfuhrerI Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.: r

8 Vorbehalte und Bemarkungen des Frachtfiihrer/
Réserves e} observations des transporteurs

5 Heigeflgte Dokumente I Documents annexes

gFos. 10 ZelchervNr, 11 Anzahl der LM ) {2 Art der Verpack.ung 13 Bezejchnung des Gutag. 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéras Nombra des colis Mode demballage Nature de [a marchandise Polds, kg cbm
1 39508835 + 39512939 + 21 COLLI Getriebetelle 7.516
394982327 + 39505664
2 39508885 £
u :
e 7.616,00

21,00 COLLI

1 § Anweisungen des Absenders

11 7 Angaben zﬁr Ermittlung der Taritkilemeter mit Grenztbergéngen
van bis km

4 g Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

2 Besondere Vsrei'n.bérungam' Conventions particulieres

Ubernahmebestitigung des Fahrers; Die Sendung wurde

Nuizlast in t

Unterschrift und Stempel das Absenders
Signature et {imbre lexpaditeur

19, ARIERS sPreewhan vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger {ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
wabioe gesetzlichen Vorgaben durch den 721%@' erfolgt.

22 Benutzter Granziibargang ’ 27 Gut 19-010717empiangen ahﬁ Datum / Date

Récaplion des ma chandiias o .

20 SCHAEFFLER FRANGE 23SCHWEITZER GmbH & Co. [l | [MAGNAPT §.p.Ac- == =

F-67506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigsburg Via ddi Ciqvrob2e mouene' 7%

Untarsehrifi und Stempel des Frachtftihrers
Signature et timbre du fransporteur

des Empféngers
de destinataire

TN o] L]
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SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition KG
Garl-Benz-Stralke 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Geschaftsfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jehs Sthiveizer *COMMERZBANK
Amtsgericht: Ludwligsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-loglstik.de

Konto: 0501540800

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 5048 0008 0501 5406 00
SWIFT; DRESDEFF&04



